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DIREKTORAT ZA GRADPEVINARSTVO
Broj: 1055-2374/9
Podgorica, 26.12.2016. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredenju prostora i
izgradniji objekata (»SluZbeni list Crne Goreg, broj 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), a na zahtjev,
Deki¢ d.o.o. Podgorica, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju objekta male hidroelektrane mHE
»Pecka” i njenog priklju¢enja na elektrodistributivnu mrezu na dijelu vodotoka Pecka
rijeka u skladu sa Prostorno urbanisti¢kim planom Kolasin, Opstina Kolasin

Prema smjernicama iz Prostornog urbanistickog plana Kolagin, izraditi tehni¢ku
dokumentaciju za izgradnju objekta male hidroelektrane na dijelu vodotoka Pecka rijeka, KO
Sunga, Opstina Kolasin.

Objekat male hidroelektrane, za proizvodnju elektri¢ne energije, predvidjeti na dijelu
vodotoka Pecka rijeka, izmedu kota 1167 mnm i 1029 mnm KO Sunga, Opstina Kola$in, a
prema RjeSenju o izmjeni RjeSenja Ministarstva ekonomije o izdavanju energetske dozvole za
izgradnju male hidroelektrane ,Pecka“ na dijelu vodotoka Pecka rijeka, Opitina Kolagin, br. 5-
6/509 od 25.11.2016. godine.

Na grafickom prilogu 11. Infrastrukturni sistemi nazna¢ena su koncesiona prodrucja za
eventualnu izgradnju mHE. Planirana mHE Pecka se nalazi u zoni koja je oznagena kao
koncesiono podruéje za mHE.

Koncesiona podruéja za vode odnose se prije svega na izgradnju fabrika za flaSirenje vode za
pi¢e, minihidroelektrane, a eventualno za hidroelektrane i eksploataciju rje¢nih nanosa
(pijesak i $ljunak).

Kao i za hidroelektranu, i za minihidroelektrane koncesiono podrucdje je sliv vodotoka na
kojem je moguca izgradnja, kori$cenje i odr#avanje malih hidroelektrana u skladu sa planskim
pretpostavkama, Zakonom o koncesijama i Zakonom o energetici, odnosno u skladu sa
Strategijom razvoja energetike Crne Gore do 2025. godine, Akcionim planom za
implementaciju Strategije 2008.-2012. godine, kao i Strategijom razvoja malih hidroelektrana
u Crnoj Gori.

Planski uslovi:

Prilikom izrade tehnic¢ke dokumentacije malih hidroelektrana moraju se poStovati sljedeci
uslovi:

Objekat za zahvatanje vode

» Objekat vodozahvata je mala akumulacija sa prelivnikom i boBnim taloZnikom ili
vodozahvatom ,Tirolskog tipa“ gdje se betonski prag sa re§etkom i sabirnim kanalom
nalazi na dnu vodotoka;

» Prilikom projektovanja predvidjeti monitoring proticaja na vodozahvatu da bi u toku



rada male hiroelektrane osiguravali minimalni biologki proticaji;

» Prilikom projektovanja vodozahvata predvidjeti nesmetan prolaz za vodne
organizme-pozeljno je, da se sve mjere za prolaz vodnih organizama projektuju u
prirodnom kontekstu;

» Razmotriti moguc¢nost visenamjenskog kori$¢enja akumulacije, ukoliko je planirana.

Derivacioni cjevovod pod pritiskom

» Prilikom projektovanja predvidjeti da se trasa cjevovoda postavi u trup pristupnog
puta kojim se dolazi do vodozahvata ili ukopa u teren u svim dionicama gdje je to moguce i
ekonomski opravdano /vaZi za derivacioni tip MHE/.

» Dovodni kanal, ukoliko se projektuje, mora da bude u uklopljen u okruZenje, padine
kanala utvrditi sa autohtonim materijalima;

» Cjevovod postaviti na odgovarajuéoj podlozi i na dovoljnoj dubini u skladu sa

tehnickim propisima. Niveletu cjevovoda visinski i situativno poloZiti tako da se radovi
svedu na minimum uz po$tovanje odredenih principa kao $to su: niveleta cjevovoda ce biti
ispod pijezometarske linije pri svim reZimima rada elektrane i radi praznjenja cjevovoda
poZeljno je da niveleta ima istosmjeran pad na cijeloj duZini, a u pravcu teCenja.

Objekat masinske kucice (strojara)

» MaSinsku kuéicu locirati na mjestu koje ¢e sprijeciti plavljene opreme u periodu

visokih voda;

» Konstrukciju masinske kucéice i izbor materijala od kojih ¢e se graditi, odabrati tako da
se dobije funkcionalno rjesenje i da se objekat maksimalno uklopi u ambijent, uz upotrebu
autohtonih materijala;

» TehnoloSki prostor se sastoji od radnog - pogonskog i montaznog dijela
strojare.Turbinu postaviti u pravcu derivacionog cjevovoda pod pritiskom i na samom ulazu
cjevovoda u strojaru locirati zatvarace, koji imaju i sigurnosnu funkciju (zatvaraju se kod
remonta ili duZih zastoja);

» Iz turbine voda ¢e oticati kanalom ispod objekta do rijeke odvodnim kanalom. Materijal
odvodnog kanala odabrati tako da se dobije funkcionalno rjeSenje i da se isti maksimalno
uklopi u ambijent;

» Razmotriti moguénost izgradnje jedne maginske kuéice za vodotok, tako da unutar iste
bude viSe elekto-masinskih oprema (turbina i generator) malih hidroelektrana /ukoliko se na
jednom vodotoku radi vise objekata/.

» Put masinskoj kucici obezbjediti sa pristupnog puta.

Neophodno je da gradevinski objekti budu izvedeni na takav na¢in da je u bilo kojem trenutku
nemoguce isuSivanje korita vodotoka, odnosno da je u svakom momentu osiguran ekoloski
prihvatljivi proticaj. Kako bi zastita bila $to potpunija, neophodno je da se osigura minimalni
nivo vodostaja koji osigurava normalni Zivot flore i faune; a takode je vazno i minimiziranje
uticaja na rijecni ekosistem. Kako bi se zatitila populacija riba, neophodno je izgraditi
zaobilazne kanale koji ¢e omoguéiti ribama da zaobidu podruéje male hidroelektane. Da bi
zaStita bila potpuna, poZeljno je kod turbina instalirati sonare koji usmjeravaju ribe u
zaobilazne kanale (tzv. Fish Guidance System). Prilikom planiranja i projektovanja, nastojati
za Sto boljim oblikovanjem objekata I uklapanjem u okolni prostor, uz davanje prednosti
tehni¢kim rjesenjima koja manje zadiru u pejzaZ. Analizirati mogucnost upotrebe objekata



malih hidroelektrana u cilju multifunkcionalnog kori%éenja. Objekti i uredaji za koris¢enje
vodnih snaga moraju se planirati, projektovati i graditi na na¢in koji:

» omogucava vracanje vode istog kvaliteta poslije iskori$éene energije u vodotok ili
druge povrsinske vode;

» ne umanjuje postojeci obim i ne sprije¢ava kori¢enje vode za vodosnabdijevanje,
navodnjavanje i druge namjene;

» neumanjuje stepen zaStite i ne oteZava sprovodenje mjera zastite od Stetnog dejstva
voda;

» ne pogorSava uslove sanitarne zastite i ne uti¢e negativno na ekolo$ki status voda i
stanje Zivotne sredine.

Nuzno je definisanje nultog stanja Zivotne sredine na lokaciji prije gradnje potencijalne male
hidroelektrane i uspostavljanje sistema monitoringa za pracenje efekata usljed gradnje i rada
pogona male hidroelektrane.

U slucaju gradnje veceg broja malih hidroelektrana na istom vodotoku, treba ispitati njihov
kumulativni uticaj na Zivotnu sredinu. Investitor je obavezan prilikom izrade tehnicke
dokumentacije voditi ratuna da tehni¢ko rje$enje maksimalno obezbjedi uslove za zastitu
Zivotne sredine, sigurnosti ljudi i njihove imovine.

Prilikom projektovanja posebno voditi ra¢una o rezimu oticanja voda na sljedeci nacin:

» Na Citavom uticajnom sektoru vodotoka ne smije se pogorsati stanje plavljenja u
odnosu na danasnje stanje, ako to nije u direktnoj suprotnosti sa stanjem zastite prirodnih
vrijednosti;

» uakumulacijama, ako postoje u sistemu, treba predvidjeti mjere za uzimanje §ljunka iz
akumulacionog prostora i time poveéanje bjezbednosti od plavljenja;

» vodoprivrednim mjerama treba urediti i u§éa pritoka u recipijent i nesmetani proticaj
visokih voda pritoka i recipijenta;

» ako se zahvatom stvaraju moguénosti za zadrZavanje voda u zaledini, to treba
tehnickim mjerama predvideti njihovo oticanje;

» da se analizira uticaj na nivo i oticanje podzemnih voda.

Morfologija - vizuelne karakteristike zahvata

» prilikom oblikovanja objekata malih hidroelektrana treba obratiti paznju na one
dijelove koji su vidljivi sa saobraéajnica, iz obliznjih naselja, turisti¢kih zona ili Zeljeznitke
pruge;

» oblikovanje hidroenergetskih objekata ne bi smjelo biti uniformno, nego treba pri tome
svakom objektu dati notu individualnosti, postujuéi autohtoni ambijent.

U slucaju da se formira akumulacija, voditi ra¢una o sljede¢em:

> obezbjediti da se podruéje uz vodu u pojasu Sirine 5 do 10 m (zavisno od toga da li je
lokacija u strmini ili na ravnici) zasadi odgovarajuéom vegetacijom i da je ¢&itav pojas
oblikovan u odgovaraju¢em nagibu, uskladen sa pejsaznim karakteristikama. Pored toga se u
tom pojasu nalaze i staze za odrZavanje bazena.

» padine utvrditi s autohtonim materijalima uz upotrebu lokalne vegetacije;

» pritoke urediti sa lokalno tipi@nim zagtitama i lokalnim materijalima;

> nasipne dijelove brana prilagoditi pejzaznoj slici podrucja u kom se objekat nalazi,



vanjsku stranu nasipa ili zasaditi grmljem ili mjestimi¢no drvetom, ili u krajnjem sluéaju
omoguciti koSenje trave u poljoprivredne svrhe,

» priplaniranju nasipa treba evidentirati pejzaZne kvalitete i njima vizuelno prilagoditi
rjeSenje nasipa;

» predvidjeti mogucnost vjeStackog ostrva ili postavljanja plutajuéeg objekta.

Analizirati mogucnost upotrebe objekata malih hidroelektrana u cilju mulifunkcionalnog
koriS¢enja i uredenja okolnog prostora u cilju prihvata turista, nau¢nih i edukativnih posjeta.

Potencijali valorizacije vodnog i priobalnog podruéja:

» planirati rekreacione zone sa sljede¢im objektima: pristup do vode u blizini naseljenih
podrudja, prostori za izlete;

» planirati objekte pasivne rekreacije, kao $to su staze za $etnju;

» ukoliko se planira granja brane, treba omoguc¢iti slobodan prelaz, ¢&ime se povezuju
prostori sa obije strane vodotoka.

Smjernice za organizaciju i tehnologiju gradenja

Prilikom gradenja malih hidroelektrana treba obezbjediti uredenje gradilista, manipulativne
povrsine, parkiralista, priklju¢ke na infarstrukturnu mreu za potrebe samog gradilista. Pri
gradenju uticaj na okolinu treba biti $to manji. Ukoliko dode do o3teéenja prouzrokovanih
tehnologijom i organizacijom gradenja (prije svega minerskim radovima) izvrsiti sanaciju
istog. Privremene objekte, koji se grade za potrebe izgradnje mHE, ukloniti po zavrSetku
radova na istim, kako ne bi negativno uticali na realizaciju trajnih objekata. Takode, ukloniti
iskopani materijal i humusni sloj nastao tokom zemljanih radova pri izgradnji objekata mHE.
U toku gradenja ne smije se mijenjati rezim oticanja vodotoka, potrebno je sprijediti
nekontrolisano ispustanje cementnog mlijeka, derivata, otpadnih voda i drugih Stetnih
materija u vodu ili okruZenje; bilo kakvo deponovanje materijala u koritu rijeke treba
sprije€iti i radno vrijeme gradili$ta ograni¢iti na razdoblje dana.

Elektroenergetska infrastruktura

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati preporuke EPCG :

e Tehnitka preporuka za prikljutke potro$ata na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il
dopunjeno izdanje)

* Tehnicka preporuka - Tipizacija mjernih mjesta

e Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ogranitavaca strujnog pterecenja

e Tehnitka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS - EPCG
10/0.4 kV

Prikljucak male hidroelektrane na elektroenergetsku mrezu

Posebnu paZnju obratiti na definisanje priklju¢ka male hidroelektrane na elektroenergetsku
mreZu, a u skladu sa tehni¢kim uslovima za priklju¢enje dobijenih od nadleZnog operatora
distributivnog ili prenosnog sistema.



Telekomunikaciona mreza
Prilikom izrade tehnicke dokumentacije potrebno je postovati sledeée preporuke:

e Zakon o elektronskim komunikacijama ( “Sllist CG”, br.40/13)

e Pravilnik o Sirini zaStitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno
planiranje I gradnja drugih objekata ( “Sl list CG”, br.33/14)

e Pravilnik o tehnitkim i drugim uslovima za priklju¢enje, izgradnju i Kkori$cenje
elektronske komunikacione mreZe, elektronske komunikacione infrastructure i
povezivanje opreme i objekata ( “Sl list CG”, br.41/15)

¢ Pravilnik o uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i kori$éenje pojedinih vrsta
elektronskih komunikacionih mreZa, elektronske komunikacione infrastructure i
povezane opreme ( “Sllist CG”, br.59/15)

e Pravilnik o zajednickom kori$¢enju elektronske komunikacione infrastructure i
povezane opreme ( “Sl list CG”, br.52/14)

OSTALI USLOVI

1. Prije izrade tehnicke dokumentacije shodno ¢lanu 7. Zakona o geologkim istrazivanjima
(“SLlist RCG", br.28/93, 27/94, 42/9) i (“Sllist CG”, br.26/07, 28/11) izraditi Projekat
geoloskih istraZivanja tla za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima izvrienih geoloskih
istraZivanja.

2. Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naéinu obra¢una povrsine i
zapremine objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).

3. Prilikom izrade tehnicke dokumentacije po$tovati Pravilnik o na&inu izrade, razmjeri i
bliZoj sadrZzini tehnitke dokumentacije (S. list CG, br.23/14, 32/151 78 715].

4. Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 73 Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata i Pravilnikom o bliZim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,Sl. list CG* br.48/13 i 44/15).

5. Tehnickom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG“, br.80/05,
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zadtitu prirode (,Sluzbeni list CG“
br.54/16) na osnovu uradene procjene uticaja na Zivotnu sredinu. U slu¢ajevima kada je
potrebno izvrsiti procjenu uticaja na Zivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske
dozvole na glavni projekat investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na
zivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

6. Tehnickom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno propisima za ovu
vrstu objekata. U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o
zastiti i spaSavanju (»Sluzbeni list CG«, br.13/07, 05/08, 86/09132/11154/16) i Pravilnikom
0 mjerama zaStite od elementarnih nepogoda (»SluZbeni list RCGe, br.8/93) i Zakonu o
zapaljivim te¢nostima i gasovima (»Sluzbeni list CG«, br.26/10 i 48/15).



7. Shodno ¢lanu 9 Zakona o zastiti i zdravlju na radu (»SluZbeni list CG“, br.34/14), pri izradi
tehnicke dokumentacije projektant koji u skladu sa propisima o uredenju prostora i izgradnji
objekata izraduje tehnitku dokumentaciju za izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju objekta,
namijenjene za radne i pomocne prostorije i objekte gdje se tehnoloski proces obavlja na
otvorenom prostoru, duZan je da predvidjeti propisane mjere zastite na radu u skladu sa
tehnoloskim projektnim zadatkom. Pri izgradnji, rekonstrukciji ili ruenju objekta potrebno
je izraditi Elaborat o uredenju gradilista u skladu sa aktom nadleZnog ministarstva shodno
¢lanu 10 Zakona o zastiti i zdravlju na radu .

8. Ukoliko se prilikom izvodenja radova naide na arheolo$ke ostatke, sve radove treba
obustaviti i o tome obavijestiti nadleZnu instituciju, kako bi se preduzele sve neophodne mjere
za njihovu zastitu, a kasnije se investitor uslovljava osiguranjem arheoloskog nadzora nad
radovima iskopavanja.

9. Objekat projektovati u duhu sa tehni¢kim propisima, normativima i standardima za
projektovanje ove vrste objekata.

Napomena:

Clanom 62 a stav 5 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( “ Sluzbeni list Crne
Gore” br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), propisano je da uslove koje prema posebnim
propisima izdaju nadleZni organi i druga pravna lica, a koji su neophodni za izradu tehnicke
dokumentacije, kao i list nepokretnosti i kopiju katastarskog plana, organ uprave, odnosno
organ lokalne uprave pribavlja po sluzbenoj duznosti od nadleznih organa i pravnih lica.
Stavom 7 istog ¢lana Zakona, propisano je da ako nadlezni organi, odnosno pravna lica ne
dostave uslove iz stave 5 ovog ¢lana u roku od deset dana od dana prijema zahtjeva za njihovo
dostavljanje, smatrace se da su saglasni sa urbanistitko-tehni¢kim uslovima utvrdenim
planskim dokumentom.

Clanom 16 Pravilnika o nadinu izrade, razmjeri i bliZzoj sadrZini tehnicke dokumentacije (,,
Sluzbeni list Crne Gore , 23/14 i 32/15), propisano je da tehnitka dokumentacija sadrzi
elaborat parcelacije po planskom dokumentu.

Polazec¢i od citiranih zakonskih normi, ovo ministarstvo konstatuje da su sastavni dio ovih
uslova, graficki prilozi, izvodi iz plana, kao i tehni¢ki uslovi za izradu tehnicke dokumentacije i
misljenja dobijena od strane sledecih nadleznih institucija:

e Akt D.0.0., Vodovod i kanalizacija , Kolasin, br. 698/1 od 14.12.2016.godine u kojem
su izdati vodovodni uslovi za izgradnju objekta male hidroelektrane mHE , Pecka , i
njenog prikljuCenja na elektrodistributivnu mreZu na dijelu vodotoka Pecka rijeka u
skladu sa Prostorno urbanisti¢kim planom Kolagin, Op$tina Kolagin.

Shodno ¢lanu 62 a stav 7 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata, u zakonom
utvrdenom roku od 10 dana od dana urednog prijema zahtjeva, nijesu dostavljeni tehnicki
uslovi, od strane slede¢ih nadleznih organa:

e Aktima, br. 1055-2374/3 od 09.12.2016.godine i br.1055-2374/4 od
09.12.2016.godine, ovo ministarstvo je od nadleZnog organa - Opstina Kolasin-
Sekretarijat za razvoj preduzetnitva, komunalne poslove i saobracaj, trazilo izdavanje
vodnih i saobracajnih uslova za izgradnju objekta, male hidroelektrane mHE , Pecka , i
njenog prikljucenja na elektrodistributivnu mreZu na dijelu vodotoka Pecka rijeka, ali
isti uslovi nijesu dostavljeni - dostavnica, br. 1055-2374/3 i 1055-2374/4 od



12.12.2016.godine sa datumom validnog dostavljanja -potpis primaoca sa pe¢atom
poste od 13.12.2016.godine.

e Aktom br. 1055-2374/5 od 09.12.2016.godine ovo ministarstvo je od nadleznog
organa - J.P. , Vodovod i kanalizacija , Kolasin, trazilo izdavanje vodovodnih uslova za
izgradnju objekta, male hidroelektrane mHE , Pecka , ali isti uslovi nijesu dostavljeni -
dostavnica, br. 1055-2374/5 od 12.12.2016.godine sa datumom validnog dostavljanja
—potpis primaoca sa pecatom poSte od 13.12.2016.godine.

e Aktom br. 1055-2374/7 od 09.12.2016.godine ovo ministarstvo je od nadleZnog
organa - , CEDIS , D.0.0.Podgorica trazilo izdavanja uslova za prikljuéenje na
distributivni sistem, ali isti uslovi nijesu dostavljeni - dostavnica, br. 1055-2374/7 od
12.12.2016.godine sa datumom validnog dostavljanja -potpis primaoca sa petatom
poste od 13.12.2016.godine.

e Aktom, br. 1055-2374/2 od 09.12.2016.godine, postupajué¢i u smislu ¢lana 62a stav 5
Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 51/08,
34/11, 35/13 i 33/14), ovo ministarstvo je od nadleZnog organa- Ministarstvo
unutradnjih poslova - Direktorat za vanredne situacije - Podgorica, trazilo dostavljanje
misljenja u dijelu obezbjedenja mjera zastite od poZara na ime izgradnje predmetnog
objekta, ali isto nije dostavljeno - dostavnica, br. 1055-2374/2 od 12.12.2016. godine
sa datumom validnog dostavljanja - potpis primaoca od 12.12.2016.godine.

e Aktom, br. 1055-2374/2 od 09.12.2016.godine, postupajuéi u smislu ¢lana 62a stav 5
Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( , Sluzbeni list Crne Gore ,, br. 51/08,
34/11, 35/13 i 33/14), ovo ministarstvo je od nadleZnog organa- Agencija za zastitu
zivotne sredine - Podgorica, traZilo dostavljanje migljenja u dijelu potrebe procjene
uticaja na Zivotnu sredinuy, ali isto nije dostavljeno - dostavnica, br. 1055-2374/6 od
12.12.2016.godine sa datumom validnog dostavljanja - potpis primaoca od
12.12.2016.godine.

Rukovodilac Direkcije zajizdayanje licenci i utu
Milica Abramovié \/C

Samostalni savjetnik I:
NataSa Pavicevic¢, dipl.pravnik /

/(,Q~ ©O. MINISTAR _\?
. Pavle Radulovi¢
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
DIREKTORAT ZA GRADEVINARSTVO
PODGORICA

Predmet: Izdavanje tehnickih uslova za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju
objekta male hidroelcktrane mHE ,,Pecka® i njenog prikljuc¢enja na elektro-
distributivnu mrezu na dijelu vodotoka Pecka rijeka, u skladu sa Prostorno
urbanisti¢kim planom Kolasin, Opstina Kola$in
Podnosilac zahtjeva PEKIC D.0.0. iz Podgorice

Postovani,

Na osnovu Vaseg zahtjeva za izdavanje tehnickih uslova za izradu tehni¢ke dokumentacije za
izgradnju objekta male hidroelektrane mHE ,,Pecka i njenog prikljucenja na elektrodistributivnu
mreZu na dijelu vodotoka Pecka rijeka, opstina Kolasin, u skladu sa Prostorno urbansti¢kim planom
Kolasina (zahtjev broj 1055-2374/5 od 13.12.2016. godine) i priloZenog nacrta urbanisti¢ko tehni¢kih
uslova, nadlezne sluzbe ovog Dru$tva razmotrile su dostavljeni nacrt urbanisti¢ko tehni¢kih uslova, a
zatim izvrSile analizu postojeceg stanja i vazecCe projektne dokumentacije koja se odnosi na sisteme
gradskog vodovoda i gradske fekalne kanalizacije Kolasina. Tom prilikom utvrdeno je sledece:

1. U dostavljenom nacrtu urbanisticko tehni¢kih uslova navodi se da se lokacija na kojoj je
planirana izgradnja objekta mHE ,Pecka“ nalazi na dijelu vodotoka Pecka rijeka izmedu kota cca
1167 mnm i 1029 mnm na prostoru KO Sunga.

2. Uz nacrt urbanisticko tehnickih uslova nije dostavljena nikakva graficka dokumentacija na
osnovu koje se moze utvrditi trasa priklju¢ka predmetne mHE na elektrodistributivnu mreu.

3. Na teritoriji katastarske opstine Sunga, pa prema tome ni na lokaciji na kojoj je predvidena
izgradnja objekta mHE ,,Pecka” ne postoji izgradena hidrotehni¢ka infrastruktura koja se nalazi u
vlasni$tvu ili je povjerena na upravljanje D.0.0. ,,Vodovod i kanalizacija* Kolasin. Shodno tome ne
postoji moguénost ostecenja-ove infrastrukrure prilikom izvodenja radova na izgradnji ovog objekata,
kao ni potreba njenog trajnog ili privremenog izmjestanja.

4. D.0.0. ,,Vodovod i kanalizacija“ Kolasin ne raspolaze nikakvim podacima koji se odnose
na vodovodne sisteme koji se nalaze na teritoriji KO Sunga (izvoridta, njihovi poloZaji i izdasnost,
poloZaj, kapacitet i pre¢nici cjevovoda i dr.). Kako je to ve¢ prethodno napomenuto, hidrotehni¢ka
infrastruktura koja se nalazi na teritoriji ove katastarske opitine ne nalazi se u vlasni§tvu niti jé
povjerena na upravljanje D.0.0. ,Vodovod i kanalizacija*“ Kolagin.

5. D.0.0. ,Vodovod i kanalizacija“ Kolasin za snabdijevanje stanovnistva vodom ne koristi
vode sa poducja katastarske opstine Sunga.

6. Vazecom projektnom dokumentacijom koja tretira problematiku vodosnabdijevanja nije
predvideno priklju¢ivanje na sistem gradskog vodovoda objekata koji postoje ili koji ¢e se graditi na
teritoriji KO Sunga.



7. Vazecom projehinom dokumentacijom koja treticn problematiku sakupljanja i odvadenya
otpadnih (upotrijebljenihy voda nije predvideno prikljucivanje na sistem pradske fekatne kanalizacte
objekata koji postoje ili koji ¢e se graditi na teritoriji KO Sungi.

8. Sve podatke o postojec¢im vodovodnim instalacijama na leritorifi katastarske opstie Sunga,
a koji su od zna€aja za izgradnju predmetne ml1 mozete dobiti od lokalnog stanovnistva, mjesnih
zajednica: MateSevo 1 Bare Kraljske i eventualno Opstine Kolagin.

9. S obzirom da nam nije poznata trasa prikljuc¢ka predmetne mHIE na clektrodistributivig
mrezu to, za sada, nijesmo u moguénosti da se cksplicitno izjasnimo o postojanju hidrotchnicke
infrastrukture koja sc¢ nalazi u vlasnistvu ili je povjerena na upravljanje D.0.0. , NVodovod i
kanalizacija* Kolasin duz. trase priklju¢nog voda. Po ovom pitanju 2.0.0. ,,Vodovod i kanalizacija®
Kolasin izjasni¢e sc¢ nakon dobijanja informacija o planiranoj trasi priklju¢ka predmetne mlil na
elektrodistributivnu mrezu.

U potpunosti smo saglasni sa uslovima za gradnju mHE koji su sadrzani u priloZenom nacriu
urbanisticko tehnickih uslova prema kojima se objekti i uredaji za korigéenje vodnih snaga moraju
planirati, projektovati i graditi na naéin koji:

-omogucava vracanje vode istog kvaliteta poslije iskorii¢ene energije u vodotok ili druge
povrSinske vode,

-ne umanjuje postoje¢i obim i ne sprefava kori¢enje vode za vodosnabdijevanje |
navodnjavanje i druge namjene,

-ne umanjuje stepen zastite i ne otezava sprovodenje mjera zatite od Stetnog dejstva voda

-ne pogorSava uslove sanitarne zastite i ne utice negativno na ekolodki status voda i stanje
zivotne sredine.

Ukoliko je predvideno da predmetna mHE ima ljudsku posadu neophodno je predvidjeti
precicavanje sanitarnih otpadnih voda iz objekta prije njihovog ispustanja u recipijent. Takode je
moguce usvojiti reSenje prema kojem ¢e se sanitarne otpadne disponirati u vodonepropusnu septicku
jamu.

U slucaju da je za potrebe predmetne mHE predvidena izgradnja transformatorskog
postrojenja nephodno je predvidjeti odgovarajuéi predtretman ulja iz transformatora i atmosferskih
voda iz transformatorskih kada prije njihovog ispustanja u recipijent.

U sluc¢aju potrebe za dodatnim podacima i informacijama stojimo Vam na raspolaganju.
Hvala na saradnji.

Obradili:
Dusko ovi¢ grad. tehni¢ar
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Tehnicki Direktor
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PROSTORNO URBANISTICKI
PLAN OPSTINE KOLASIN

SPATIAL URBAN PLAN
OF KOLASIN MUNICIPALITY
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KONCESIONA PODRUCJA

KONCESIONO PODRUCJE - KAMEN

KOMNCESIONQ PODRUCJE - VODA

KONCESIONO PODRUCJE - mHE




DECENIIA
DENOVE
NEJAVISNOSTI
WRLSADY COlNa

CRNA GORA

.
MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA B4 je vislna Uma Borg

DIREKTORAT ZA GRAPEVINARSTVO
Broj: 1055-2374/11

Podgorica, 10.01 .2017.godine

, DEKIC , D.O.O.

Ul.Njegoseva br. 25
PODGORICA

ovom ministarstvu nakon Izdavanija urbanisti¢ko-tehnickih uslova, br. 1055- 2374/9
od 26.12.2016.godine.

Rukovodilac Direkcije za | avanje licenci i urbanisti¢ko-tehnickih
uslova T
Milica Abramovié L |

Natasa Paviéevié

Samostalni savjetni% /( /

GENERALNI DIREKTOR
- Danilo Gvozdenovié

\

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica

Tel: (+382) 20 446 264; (+382) 20 446 324; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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AGENCIJA ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE
Broj: 02-D-3087/ £

Podgorica, 30.12.2016.godine

ER

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
DIREKTORAT ZA GRADEVINARSTVO

Podgorica
Ul IV Proleterske brigade br.19

Povodom vaSeg zahtjeva, broj 1055-2374/6 od 09.12.2016.godine, kojim ste trazili
miSljenje o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu za izgradnju male hidroelektrane mHE

~Pecka”, 1 njenog prikluéenja na elektrodistributivnu mrezu na dijelu vodotoka Pecka rijeka,
izmedu kota 1167 mnm i 1029 mnm KO Sunga, Opstina Kolasin, u skladu sa Prostornim
urbanistickim planom Kolasin, Opstina Kolasin, u cilju izdavanja urbanisticko — tehnickih
uslova za izradu tehnicke dokumentacije preduzecu ,Peki¢“ d.0.0. iz Podgorice,
obavjeStavamo vas sledece:

Uredbom o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na zivotnu sredinu (,,SluZzbeni
list RCG*, broj 20/07, “Sluzbeni list CG”, broj 47/13 1 “Sluzbeni list CG”, broj 53/14),

utvrden je spisak projekata za koje je obavezna procjena uticaja na zivotnu sredinu i projekata

za koje se moze zahtijevati procjena uticaja.
Uvidom u spisak projekata utvrdeno je da je u Listi 2. navedene Uredbe predvideno

da se za ,,Postrojenja za proizvodnju hidroelektri¢ne energije snage preko IMW® - redni broj
3. Proizvodnja energije, tacka (b) i ,,kablovske i vazdu$ne vodove naponskog nivoa 220kV ili

manje Cija duzina ne prelazi 15 km* — redni broj 4. Vodovo ia transport, sa ili bez prateéih
objekata, tacka (b), sprovodi postupak procjene uticaja na zivotnu sredinu kod nadleZnog

organa za poslove zastite Zivotne sredine.
Uvidom u dostavljenu dokumentaciju nije moguce utvrditi kolika je predvidena snaga

predmetne male hidroelektrane, pa iz tih razloga ne mozemo dati misSljenje o potrebi procjene

uticaja na zivotnu sredinu.
Podsjecamo Vas da ukoliko predvidena snaga male hidroelektrane manja od | MW,

otrebno sprovoditi postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu.
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U tom slucaju, napominjemo vas da je za izgradnju dalckovoda za prikljucen)e
predmetne male hidroelcktrane, nepohodno da se nosilac projekta obaveze da, shodno
Zakonu o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,Sluzbeni list RCG*, broy 80/05, 40/10, 73710,
40/11, 27/13 1 52/16), sprovede postupak procjene uticaja na zivotnu sredinu Kod
Agencije za zasStitu zivotne sredine.

Ako je predvidena snaga male hidroclektrane veca od 1| MW, onda j¢ nepohodno da
se nosilac projekta obaveze da, shodno Zakonu o procjent uticaja na zivotnu sredinu
(,,Sluzbeni list RCG*, broj 80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 1 52/16), sprovede postupak
procjenc uticaja na zivotnu sredinu kod Agencije za zaStitu zivotne sredine.

Obradio:
Emir Redzepagic, dipl.biolog

ANAA 5
Pomoc¢nik direktora

[lija Radovi¢, dipl.inz.tchnol.
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